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A COLOR WONDER W]
Get Started Easily!

Remove cover from unit.

Mess Free Scented Light-Up Stamper

Timbreur lumineux parfumé sans dégats

Sello Luminoso y Aromatico Que No Mancha Lay stamp face down, liné up

with holder & press down until
they snap together.

Tips
* Protect work surfaces before starting.

* Press the stamp holder down firml and rock slightl on the stamp pad to full cover
the raised area of the stamp.

« Use the Color Wonder Markers to color in the stamp images.

* For multi-color effects, press the stamp on more than one stamp pad & then stamp
on Color Wonder Paper.

* Use a Color Wonder Marker to color the raised area of the stamp. Then press the
stamp firml on Color Wonder Paper.

« Snap the cover on to protect ink pads during storage.

Press the stamp on any ink pad.
The holder lights up with the ink
color!

Press the stamp firmly on
Color Wonder Paper.
Watch the image magically appear!

Battery Savers:
Unit enters sleep mode when not in use. Resume activity to wake.

Installing or Replacing Batteries

CAUTION: BATTERIES MUST BE INSTALLED BY AN ADULT ONLY. We recommend using non-rechargeable batteries.

REQUIREMENTS (not included): 3 AA Batteries, Phillips Screwdriver

1. Use Phillips screwdriver to loosen 2 batter cover screws under base. (Remove an used batteries and dispose of proper! .)
2. Insert three (3) AA alkaline batteries. Ensure that direction matches diagram inside batter case.

3. Replace batter cover & tighten the screws.

Contents « Comprend « Contenido

e
Cover g%)
$0uvercle 12 Blank R eaid
apa ” Zr ¢
p Light-Up Stamp Holder Pages Jas \o\‘ /1 \\‘
u_-— Timbreur lumineux 12 pages %) S\ 10 Stamps
' ¥y Soporte del sello luminoso blanches S = 10 timbres
. Y \ (. \ 10 Sellos
12 Hojas 5 oj\
q . en blanco e ”13,‘/ %::/
3 Scented Color Wonder Markers ARSI R
Base 3 marqueurs parfumés Color Wonder ﬂ/)@@f \\‘
Eg:g 3 Marcadores Color Wonder Aromaticos N ZA A 5

This Class B digital apparatus

cra ola com complies with Canadian ICES-003. WASHING & CARE INFORMATION
Y . ( . ") | FOR BEST RESULTS: Color Wonder products use a colorless system that is invisible on
Code #/ Code n°: / Cédigo #: 75-2585-0-151 CAUTION: changes or modifications not expressly approved by the party most household surfaces. After using Color Wonder, remove residue from hands by
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the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
Color Wonder®, Serpentine Design® Binney & s.mm Europe) Ltd., These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
Bedford Hei hls Manton Lane, %edi Mv gnglanJ B|nney & interference in a residential installation. This equipment generates, uses and
Smith (Europel)] Ltd., Via Flglme 13, i7122 Forll (FC), Ita\y D\slmbuled in Australia by can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

Crayola (Australia) Pty accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

products off household surfaces immediately. Keep away from wallpaper, painted walls,
finished and unfinished wood, vinyl, leather, and other materials that cannot be laundered.

< | comr 1s. However, there is no guarantee that interference will not CAUTION: BATTERIES MUST BE (éonte_ntstandt_colofrs rrflatv VEW«f
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful INSTALLED BY AN ADULT ONLY. eep instructions for future reference.
NO BATTERIES INCLUDED interference to radio or television reception, which can be determined by

turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

The Wheelie Bin symbol indicates that the product and the interference by one or more of the following measures:

batteries must not be disposed of with other household waste

BATTERY SPECIFICATIONS & CAUTIONS

as they may contain elements which can have a harmful effect . : . . : Requires 3 AA batteries 4.5 V (DC). Rechargeable batteries are only to be charged under adult

on the environment and human health. Please use designated ngv\["g:; ?ﬁerzlggﬁ}ﬁqtel:ﬁ ;%%exggfeﬁtingghnelgf {ﬁ:sgqtﬁi%;eepni[ﬁ{gnan supervision. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

collection points or recycling facilities when disposing of the outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Different types of batteries or new and used

iterm and the batteries. To help locate your nearest facility see: « Consult the dealer or experienced radio/TV technician for help | batteries are not to be mixed. Batteries are to be inserted with the correct polarity. Exhausted batteries
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are to be removed from the toy. The supply terminals are not to be short-circuited.




Commencez facilement!

1. Enlevez le couvercle de I'appareil.

2. Posez le timbre face vers le bas, alignez-le au timbreur et pressez jusqu'a ce qu'il s'enclenchent.

3. Pressez le timbre sur un tampon encreur. Le manche s'illumine de la couleur de I'encre!

4. Pressez fermement le timbre sur le papier Color Wonder et voyez I'image apparaitre comme par magie!

Conseils
* Protégez les surfaces de travail avant de commencer.

 Pressez le timbreur fermement en le faisant basculer délicatement sur le tampon encreur pour bien couvrir
le relief du timbre.

* Coloriez I'image du timbre a l'aide des marqueurs Color Wonder.

* Pour des effets multicolores, pressez le timbre sur plusieurs tampons encreurs et apposez-le ensuite sur
le papier Color Wonder.

 Goloriez le relief du timbre a I'aide d'un marqueur Color Wonder. Pressez ensuite fermement le timbre sur
le papier Color Wonder.

« Bien refermer le couvercle pour protéger les tampons encreurs entre les utilisations.
Pour prolonger la durée des piles :
L'appareil entre en mode de veille lorsqu’il n’est pas utilisé. Reprendre I'activité pour le réactiver.

Installation et remplacement des piles

ATTENTION : UN ADULTE DOIT SE CHARGER D'INSTALLER LES PILES. Nous recommandons |'utilisation de
piles non rechargeables.

FOURNITURES REQUISES (non comprises) : 3 piles AA, tournevis Phillips

1. A I'aide du tournevis Phillips, desserrez les 2 vis du couvercle du compartiment des piles sous la base.
2. Insérez 3 piles alcalines AA dans la direction indiquée sur le diagramme a I'intérieur du compartiment.

3. Replacez le couvercle et resserrez les vis.

iFacil de empezar!

1. Quitar la tapa de la unidad.

2. Colocar el sello bocabajo, alinear con el portasellos y presionar hasta que se encajen y queden juntos.
3. Presionar el sello sobre cualquier almohadilla de tinta. jEI portasellos se ilumina del color de la tinta!
4. Presionar con firmeza el sello sobre el papel Color Wonder. jMira como aparece la imagen!

Consejos
* Proteger las superficies de trabajo antes de empezar.

* Presionar el sello con firmerza y balancear ligeramente en la almohadilla de tinta para cubrir completa-
mente la parte eleveda del sello.

 Usar los marcadores Color Wonder para colorear las imagenes de los sellos.

e Para un efecto multicolor, presionar el sello sobre varias almohadillas de tinta antes de sellar el papel
Color Wonder.

 Usar el marcador Color Wonder para colorear el drea elevada del sello y presionar el sello sobre el papel
Color Wonder.

¢ Pon la tapa a presion para proteger las almohadillas de tinta antes de guardarlas.
Para ahorrar las pilas:
La unidad se pondra a "dormir" cuando no esté en uso. Usarla para reactivarla.

Como Instalar y Reemplazar las Pilas
AVISO: SOLO UN ADULTO DEBE INSTALAR LAS PILAS. Recomendamos utilizar pilas no recargables.
SE REQUIEREN (no incluidos): 3 pilas tamaiio AA, destornillador de cruz

1. Destornillar los dos tornillos de la tapa debajo de la base. (Quitar las pilas usadas y desecharlas de la
forma apropiada.)

2. Poner tres (3) pilas alcalinas tamafio AA. Asegurarse de que estén colocadas conforme al diagrama dentro
del compartimiento de pilas.

3. Volver a colocar la tapa y apretar los tornillos.
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PILES NON COMPRISES

Ce pictogramme indique que le produit et les piles ne
doivent pas étre jetés avec dauires ordures menageres,
car ils peuvent contenir des éléments qui risquent d’avoir

~N

U1 effet néfaste sur lenvironnement et la santé de Igtre
humain. Veuillez disposer du produit et des piles dans

des centres récupération ou de recyclage desPnes Pour trouver le

centre le plus proche, voir le site : www.recyclenow.co )

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003

p
ATTENTION ! L'utilisateur est averti que toute modification non explicitement approuvée par la
partie responsable de la conformité risque d'annuler le droit dont il dispose d'utiliser I'équipement.
NOTE : Ce produit a été testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un appareil numérique
de classe B, conformément a la Partie 15 des régles de la FCC. Ces limitations visent a assurer une
protection raisonnable contre les interférences dans le cadre d'une installation résidentielle. Cet
équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions du fabricant, il risque de provoquer des interférences qui
géneront la réception radiophonique et télévisuelle. Toutefois, rien ne garantit I'absence
d'interférences dans une installation donnée. Si cet eqmpement provoque des interférences génant
la réception radlophomque et télévisuelle (allumez et éteignez vos appareils pour vous en assurer),
nous vous conseillons d'essayer de les éliminer de la fagon suivante :

« Réorientez ou déplacez |'antenne de réception. » Augmentez la distance entre I'équipement et
le récepteur.

* Branchez I'équipement a une prise de courant faisant partie d'un autre circuit que celui sur
lequel est branché le récepteur. « Consultez le fournisseur ou un technicien expérimenté en
radiotélévision pour obtenir de I'aide.

AVERTISSEMENT : LES PILES NE DOIVENT
ETRE INSTALLEES QUE PAR UN ADULTE.

( CARACTERISTIQUES ET AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES PILES
Fonctionne avec 3 piles AA de 4,5 V (CC). Ne charger les piles rechargeables que sous la
supervision d'un adulte. Sortir les piles rechargeables du jouet avant de les recharger. Ne pas
recharger des piles non rechargeables. Ne pas mélanger des piles de types différents ou des
piles neuves et usagées. Insérer les piles en respectant la polarité. Retirer les piles déchargées

\du jouet. Eviter tout court-circuit aux bornes d'alimentation.

RENSEIGNEMENTS POUR LE LAVAGE ET L'ENTRETIEN

POUR LES MEILLEURS RESULTATS : Les produits Color Wonder sont congus selon un procédé
incolore qui les rend invisibles sur la plupart des surfaces ménageres. Aprés avoir utilisé les
produits Color Wonder, enlever les résidus des mains en les lavant avec du savon et de I'eau.
ATTENTION AUX TACHES : Les produits Color Wonder peuvent altérer 'apparence de certaines
surfaces. Pour réduire les risques d’altération de I'apparence de la surface, essuyer
immédiatement les produits Color Wonder. Tenir a I'écart du papier peint, des murs peints, du bois
f|n| ou non fini, du vinyle, du cuir et d’autres matériaux non lavables.
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PILAS NO INCLUIDAS

K El simbolo del cubo de basura indica que el producto y
las pilas no deben desecharse con ofras basuras caseras,

ya que podrian oomener elementos perjudiciales para el
medio ambiente y la salud. Para desechar el producto y
_— pilas, favor de utilizar los puntos de recoleccion y
reciclaje designados. Para localizar los puntos de recolecciony

\ Jeciclaje mds cercanos, visiar: www.recyclenow.com
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Este aparato digital de clase B cumple todos los requisitos de la Regulacion
Canadiense de Equipos que causan Interferencias (ICES-003).

4 N\
ADVERTENCIA: Cambios o modificaciones no explicitamente aprobados por la entidad responsable
del cumplimiento de normas podria imposibilitarle al usuario la operacién del equipo. NOTA: Este
equipo ha sido probado y cumple con los limites establecidos para un dispositivo digital de Clase B,
en conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar proteccion razonable contra cualquier interferencia dafiina en una instalacion
residencial. Este equipo genera, usa y puede difundir energia de frecuencia radial y, si no se instala y
usa en conformidad con las instrucciones, podria causar interferencia dafiina a las comunicaciones
radiales. Sin embargo, no se garantiza que no ocurra interferencia en una instalacion particular. Si
este equipo causa interferencia dafiina a la recepcion de radio o television, lo cual puede
determinarse prendiendo y apagando el equipo, se aconseja al usuario tratar de corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

« Reorientar o reubicar la antena receptora. * Incrementar la separacion entre el equipoyel
receptor. « Conectar el equipo a una toma eléctrica en un circuito diferente de aquel al que esta
conectado el receptor. « Consultar con el comerciante o técnico especializado en

radio/television.

ADVERTENCIA: LAS PILAS DEBERAN SER
INSTALADAS POR UN ADULTO SOLAMENTE.

( ESPECIFICACIONES DE LAS PILAS Y ADVERTENCIAS h

Requiere 3 pilas tamafio AA para obtener 4.5 V (CD). Las pilas recargables se deben recargar

solamente bajo la supervicién de un adulto. Quitar las pilas recargables de la unidad antes de

recargarlas. No recargar las pilas no recargables. No mezclar diferentes tipos de pilas o pilas

nuevas y usadas. Las pilas se deben instalar con la polaridad correcta. Quitar de la unidad las
\pllas gastadas. No hacer cortocircuito con los polos positivo y negativo.
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INFORMACION SOBRE LAVA

INFORMACION SOBRE LAVADO Y CUIDADO: Los productos Color Wonder usan un sistema
incoloro que es invisible en la mayoria de las superficies caseras. Después de usar Color
Wonder, lavar las manos con agua y jabon para quitar los residuos.

AVISO SOBRE MANCHAS: Los productos Color Wonder pueden cambiar la apariencia de
algunas superficies. Para minimizar cualquier cambio de apariencia, limpiar las superficies
inmediatamente después de cualquier contacto con un producto Color Wonder. Manténgase

alejado del papel pintado, paredes pintadas, madera con o sin acabado, vinilo, cuero, y otros
\matenales que no se pueden lavar en una lavadora.
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